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Gemeinsam stark | Té forté sé
bashku | Stronger Toget‘_\er P

Gemeinsam stark — Fur die erste Kirche der Heiligen Mutter Teresa | Té forté
sé bashku — Pér kishén e paré té Shenjtes Néné Tereza | Stronger Together —
For the first church of Saint Mother Teresa
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Was kénnen wir daraus lernen? | Cfaré mund té nxjerrim si mésim nga kjo? | What can we learn from this?

Zusammen fliegen sie weiter. Jeder FlUgelschlag schafft Aufwind
fUr den nachsten. Gemeinsam koénnen sie 70 % weiter fliegen als
allein. Auch wir kdnnen mit lhrer Unterstutzung Grof3es erreichen.

Sé bashku fluturojné mé larg. Cdo rrahje krahésh krijon shtytje |
pér tjetrén. Sé bashku mund té fluturojné 70% mé larg sesa vetém.
Edhe ne, me mbéshtetjen tuaj, mund té arrijmé gjéra t&€ médha.

They fly further together. Each wingbeat creates lift for the next. .
Together, they can fly 70% farther than alone. With your support, we |

o can achieve great things.
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Was kénnen wir daraus lernen? | Cfaré mund té nxjerrim si mésim nga kjo? | What can we learn from this?

Wann immer eine Wildgans die Formation verlasst, spurt sie
den erhohten Luftwiderstand und kehrt sofort in die Formation
zurlck, um den Aufwind von den vor ihr fliegenden Vogeln zu
nutzen.

Sa heré gé njé paté e egér largohet nga formacioni, ajo ndien
rritjen e rezistencés sé ajrit dhe kthehet menjéheré né

formacion pér té pérfituar nga shtytja e krijuar nga shpendét
gé fluturojné pérpara saj.

Whenever a wild goose leaves the formation, it feels the
increased air resistance and immediately returns to the
formation to benefit from the lift created by the birds flying
ahead of it.
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Was kénnen wir daraus lernen? | Cfaré mund té nxjerrim si mésim nga kjo? | What can we learn from this?

Fluhrung und Verantwortung. Die fiUhrenden Ganse teilen sich
die Last, wahrend andere sie anfeuern. So schaffen sie es
gemeinsam ans Ziel. Helfen Sie uns, die Kirche der Heiligen
Mutter Teresa zu bauen — ein Ort der Hoffnung und
Gemeinschaft.

Udhéheqgja dhe pérgjegjésia. Patat udhéhegése ndajné
barrén, ndérsa té tjerat i mbéshtesin. Késhtu, té gjitha arrijné
né destinacion sé bashku. Na ndihmoni té ndértojmé Kishén e
Shén Nénés Tereze — njé vend shprese dhe bashkésie.

Leadership and responsibility. The leading geese share the g
burden, while others cheer them on. Together, they reach their |
destination. Help us build the Church of Saint Mother Teresa—a |
place of hope and community.




% A~V

Was kénnen wir daraus lernen? | Cfaré mund té nxjerrim si mésim nga kjo? | What can we learn from this?

Immer darauf achten, was uns die Teammitglieder aus
den hinteren Reihen zurufen. Teams wachsen durch
gegenseitige Motivation.

Gjithmoné duhet t'i dégjojmé me kujdes té gjithé
anétarét e ekipit. Ekipet rriten pérmes motivimit té
ndérsjellé.

Always pay attention to what team members from the |
back rows are saying to us. Teams thrive on mutual
motivation.



% A~V

Was kénnen wir daraus lernen? | Cfaré mund té nxjerrim si mésim nga kjo? | What can we learn from this?

t4
£
ot

Hilfe in schwierigen Zeiten. Wildganse kimmern sich um die
Schwachen und lassen niemanden zurlck. Ihre Spende ist ein
Zeichen fUr diesen Zusammenhalt, fur Nachstenliebe und
Vertrauen in eine bessere Zukunft.

Ndihmé né kohé té véshtira. Patat e egra kujdesen pér té

dobétit dhe nuk I&né askénd pas. Dhurimi juaj éshté njé shenjé |
solidariteti, dashurie pér tjetrin dhe besimi né njé té& ardhme
meé té miré.

Help in difficult times. Wild geese care for the weak and leave |
no one behind. Your donation is a sign of solidarity,
compassion, and trust in a better future.
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Zusammenfassung | Pérmbledhje | Summary

Wildganse zeigen uns, wie Teamarbeit und Unterstlitzung die
Reise erleichtern. Gemeinsam konnen wir mehr erreichen — so wie
beim Bau der Kirche der Heiligen Mutter Teresa. Ihre Hilfe ist 1.

entscheidend fur unseren Erfolg.

Patat e egra na tregojné se si puna né grup dhe mbéshtetja e
ndihmojné udhétimin e tyre dhe ashtu jané né gjendje té
fluturojné mé larg. Sé bashku mund té arrijmé mé shumé — ashtu si
né ndértimin e Kishés sé Shén Nénés Tereze. Ndihma juaj eshtée
thelbésore pér suksesin toné.

Wild geese show us how teamwork and support make the
journey easier. Together we can achieve more — just Ilke Nvith
the construction of the Church of Saint Mother T res

help is crucial to our success.
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